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الإهداء 

 .. علُٔ أفضل الضلاٗ ّأشكٙ التطلٔهسيدنامحمدإلى إماو الراكسًٓ ّقدّٗ الطاللين 

.. إلى الشنظ التي لم تعسف الغسّب لتيير ليا الدزّب

.. إلى مً حاكت لٕ الطعادٗ مً خْٔط مطخْب٘ مً حياٌ قلبَا

..  إلى مً ضعت ّشكت لأىعه بالهياٛ

 .التي اىتظست ٍرِ اللخظ٘ بفازغ الضبرأمي

 ..إلى السّح الطاٍسٗ التي زافكتني في كل خطْٗ لٕ في الحٔاٗ

 . زحمُ الله ّأضليُ فطٔح جياتُأبيإلى ..إلى مً كاىت ذكساِ لا تفازق خاطسٖ

الرٖ لم ٓبدل زوجيإلى ضيدٖ في ٍرِ الدىٔا ..إلى تْأو زّحٕ ّمً ٓلَه بركسِ قلبي

 .حفظُ الله. .بدعنُ لٕ حتٙ أتم ٍرا العنل

إلى ذخسٖ في ٍرِ الحٔاٗ  ..إلى مً يجسٖ حبَه في عسّقٕ

 إخوتي.. مً قاسمْىٕ كل لحظات حٔاتٕ حلٍْا ّمسٍا

ّكل مً حملَه قلبي ّلم يحنلَه قلنٕ  .. صديقاتيإلى 

 .إلَٔه جمٔعا أٍدٖ خلاص٘ جَدٖ



 

الشكروالتقدير 

 الشلس لله أّلًا الرٖ أعاىني علـٙ إنجـاش ٍـرا العنـل، ّإىـني في ٍـرا المكـاو 

 التي غسٓبي خيرٗ:لا ٓطـعني إلاأٌ أتكـدو بجصٓـل الشـلس لأضـتاذتٕ الفاضـل٘ الـدكتْزٗ

تلسمت بالإشـساف علـٙ ٍـرِ السضـال٘ ّأمدتني بالعدٓـد مـً المساجـع مـً ملتبتـَا 

. الخاصـ٘، ّعلـٙ إبداَٜا اليضح ّالإزشاد لٕ طٔل٘ فترٗ الدزاض٘

كنا أتكدو بالشلس ّالتكدٓس أٓضا للأضـاترٗ اللـساو أعضـاٛ لجيـ٘ المياقشـ٘ 

لتفضـلَه مشــلْزًٓ بمياقشــ٘ ٍــرِ السضــال٘، ّلا ٓفــْتني أٌ أتكــدو بــأسمٙ كلنــات 

 .التكــدٓس ّالعسفــاٌ لأضــاترتٕ بكطــه اللغــ٘ العسبٔــ٘ ّآدابَــا بجامعــ٘ الأغْاط

مد لٕ ٓد العٌْ ّالمطاعدٗ ّأضـَه في إنجـاش ٍـرا العنـل مً ّالشلس أٓضا للل 

ّجصٚ الله الجنٔع الحاج مطعْد ىكنْشّأخط بالركس الأضتاذ مـً قسٓب أّ مً بعٔد،

 .عني خير الجصاٛ

ّأضـأل الله أٌ يجعـل ٍـرا العنـل في مٔـصاٌ حطـياتٕ، فـإٌ أصـبتفنـً الله، 

 .ّإىأخطأتفنً ىفطٕ، ّحطبي البخث ّالمحاّل٘
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الفصل الأول 
الشاعر العربي المعاصر والعودة التراث
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الفصل الثاني 
أثر التراث في شعر أمل دنقل
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ملخص 

L’idée de faire appel au patrimoine dans la poésie arabe contemporaine fait partie des phénomènes les 

plus importants qui contribuent à l’enrichissement et permettent au poète d’avoir une image vis-à-vis des 

problèmes de son temps ce qui l’a mis en bonne relation avec le patrimoine. Et cette étude à l’intention 

d’approcher le phénomène hérité dans l’expérience poétique de Amal FahīmDanqal, et démontrer son rôle au 

service de cette expérience et illuminer ses aspects sur deux volets : théorique et pratique. Le travail que nous 

proposons contient une partie initiale et deux chapitres. 

La partie initiale contient un ensemble de concepts théoriques. 

Le premier chapitre est consacré au poète contemporain et son héritage et les facteurs les plus 

importants qui l’ont poussé à faire appel à lui. On s’est arrêté aux facteurs psychologiques, sociaux et 

artistiques… on a mis le doigt aussi sur les ressources les plus importantes qui ont permis aux poètes d’avoir 

leurs propres symboles patriotiques. 

Le deuxième chapitre on l’a consacré au patrimoine et aussi aux symboles patriotiques qui étaient 

clairement présentes dans la poésie de Danqal où il l’a employé d’une façon qui regroupe le passé et le futur 

avec plusieurs techniques. Parmi les symboles qu’il a utilisé les symboles de religion, de littérature, 

historiques, légendaires et populaires selon différents styles qui reflètent la conscience humaine complète de 

l'héritage. 
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 التعريف بالشاعر أمل دنقل: ملحق
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